


Making visible the invisible
through mediation

From conceptualizations to
practice: developing
descriptors for mediation






4. INPUT DE PARTIDA...

Infografias, flyers,
propagandas, rutas,
mapas, horarios,
whatsapps ...

Graficos, diagramas,
rankings, ...

Textos largos: videos,

cartas, paginas web,
articulos, mails,
informes, ...

Textos creativos:
novelas, cuentos,
microrrelatos, narrativa
breve o incluso
cuadros, graffitis,
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ME de B2:

MO de B2:

ME de C1:
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Relaying specific infor : ati

Relaying specific information in speech "
Explaining data

Processing text in speech

Processing text in writing

Expressing a personal response to creative texts



Relaying specific information in writing: ME de B1
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Tu amiga Antonia y su marido, ambos de 65 afos,
tienen previsto viajar a Kenia dentro de tres meses
para hacer un safari. El opina que los seguros son
una tomadura de pelo, que son caras, que para ir a
Kenia no es obligatorio hacerla y que la probabilidad
de que pase algo es muy baja. Pero Antonia tiene
miedo de tener que anular el viaje ya que su madre
es muy grande ya menudo esta enferma. Como sabe
que tu viajes menudo, te ha escrito porque no sabe
qué hacer. Has encontrado la infografia siguiente:

Escribe un correo electronico a Antonia para
exponerle las razones que da la infografia y que te
parece que se ajustan a su situacion.

Escribe aproximadamente 100 palabras.



Relaying specific information in speech: MO de Ba

Tu compaiiero/ay tu

habéis decidido apuntaros
a un curso juntos. Buscais

algo barato, donde
conocer gente y pasarlo
bien.

Habéis encontrado estas
distintas propagandas.
Compartid la informacion
relevante para vosotros y
decidios por una de las
opciones.

La conversacion debe
durar 5 minutos
aproximadamente.

https://www.horajaen.com/2018/02/08/84895/
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Explaining data: ME de B2

éHay algo capaz de frustrarte o crearte ansiedad durante las vacaciones?

L]  Problemas con el hote! L] Los atascos

Problemas con el equipaje, pérdida e maletas m Convivencia con la familia

/o] Cancelacion o retraso del avién, tren, etc. m Nada me afecta durante las vacaciones
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Processing text in writing: ME de C1

Un/a amigo/a esta haciendo una
investigacion sobre las danzas en Espaiia
y le ha pedido ayuda con las Sevillanas.
Le interesa especialmente el origen de
cada danza.

Usted ha visto un reportaje de 30
minutos en Canal Sur que cree que le
podria ser util. Escriba un texto en el que
resuma los puntos mas destacados del

video.
(175 palabras aproximadamente)

https://saramartinflamenco.files.wordpress.com/2012/06/img_5591b.jpg



Processing text in speech: MO de B2

Menu del comedor de la Escuela La Maquinista

Sois los responsables de la elaboracion de los menus del
comedor de una escuela de educacién primaria. Antes de
elaborar el menu semanal, tiene repartido tres articulos que ha
encontrado por Internet para saber cuales son los aspectos
positivos y negativos de los diferentes tipos de alimentos.
Poned en comun las informaciones principales de los textos
que ha leido y discuta en qué proporcion habria que incluir los
alimentos en la dieta de los ninos.

Teneis 8 minutos para leer vuestro texto.
La conversacion debe tener una duracion de
aproximadamente 7 minutos.



Expressing a personal response to creative texts: MO de C1:

Estais de viaje con unos amigos y os
han recomendado visitar esta obra de
arte urbano. Ahora que estais justo
delante deseais intercambiar sus
impresiones. Hacedlo utilizando los
puntos siguientes y otros si lo
considerais oportuno:

- Reaccidén que te provoca la obra

- Simbologia que tiene para vosotros

- Importancia de este graffiti

- Publico al que cree que va destinado e
Imagen artistica &=
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(cuadro, graffiti, escultura)
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From conceptualizations to practice:
developing descriptors for mediation

La evaluacion de
las pruebas de
certificacion




Un ejemplo de evaluacion

Rubrica de evaluacion de la mediacion lingiiistica escrita del aleman — Lengua extranjera (Abitur 2018- NUEVO 28.08.2017)

Categoria

Criterio

Muy bien

Satisfactorio

Suficiente

Deficitario

Insuficiente

Gestion del
contenido y la
estructura

Seleccion de
informacion para
resolver la tarea

- siempre adecuado,
debidamente reducido

- mayoritariamente
adecuado, en gran
medida debidamente
reducido

= esencialmente
adecuado, en
general debidamente
reducido

- parcialmente
adecuado,

en parte
debidamente
reducido

= muy poco
adecuado,
debidamente
reducido con gran
dificultad

= inadecuado, no
reducido
debidamente

Contenido /
informacion

- siempre reproducido
correctamente

- mayoritariamente
reproducido
correctamente

- en general
reproducido
correctamente

- reproducido
parcialmente
correctamente

- reproducido
correctamente de
forma rudimentaria

- no reproducido
correctamente

Presentacion y

- reorganizado de

= coherentemente /

- en general

- parcialmente

= estructurado de

ncoherente

estructura forma convincente, armonicamente reorganizado, estructurado de forma poco clara
estructurado de forma |reorganizado, estructurado de forma clara y Iégica
muy clara y légica estructurado de forma bastante clara
forma clara y loégica vy logica
Caracteristicas = transformado de = ampliamente = en general = parcialmente = transformado de = no transformado

textuales especificas
del producto
requerido (output)

forma excelente

transformado

transformado

transformado

forma rudimentaria

Gestion de la
interaccion y la
interculturalidad

Situacion y/o rol
asignado para
resolver la tarea

- plenamente tenido
en cuenta

- tenido en cuenta en
gran medida

= en general tenido
en cuenta

- parcialmente tenido
en cuenta

= apenas tenido en
cuenta

= no tenido en cuenta

Destinatarioy
referentes
interculturales

- tenidos en cuenta en
todos los aspectos

- tenidos en cuenta
en gran medida

= en general tenidos
en cuenta

- parcialmente
tenidos en cuenta

- apenas tenidos en
cuenta

= no tenidos en
cuenta

Explicaciones
necesarias
culturalmente

- siempre propicias y
correctas

- mayoritariamente
propicias y cormrectas

- en general
propicias y correctas

- parcialmente
existentes y
comprensibles

- existentes de forma
rudimentaria, apenas
comprensibles

- inexistente

Gestion de la
lengua

Estructuras de la
lengua extranjera

- variadas
- utilizadas casi
correctamente

- mayoritariamente
variadas

- utilizadas
mayoritariamente
correctamente

- bastante variadas
- en general
utilizadas
correctamente

- poco variadas
- utilizadas
parcialmente
correctamente,
errores graves

- muy poco variadas
- muchos errores
graves, en parte
incomprensibles

- nada variadas

- gravemente
defectuosas, en gran
medida
incomprensibles

Vocabulario tematico
y funcional

- idiomatico, preciso,
diferenciado

- mayoritariamente
idiomatico, en gran
medida preciso y
diferenciado

- en general preciso,
poco diferenciado

- parcialmente
preciso, elemental

= muy poco
adecuado, muy
limitado

- inapropiado,
extremamente
limitado

Exigencias
linguistico-
estratégicas para
resolver la tarea

= implementado con
confianza,
estilisticamente muy
seguro

= mayoritariamente
implementado,
estilisticamente
seguro

= en general
implementado

= parcialmente
implementado

-muy poco
implementad

= no implementado

Ministerium fuar Bildung, Wissenschaft und Kultur. Schleswig-Holstein. Bewertungsbogen schriftliche Sprachmittliung Deutsch — Fremdsprache (Abitur 2019 - NEU

28.08.2017). Traduccién de las autoras.




CRITERIOS DE EVALUACION

Gestion del contenido y la estructura / Gestion del tex
- Seleccion de la informacién
- Tratamiento del input
I0n respeto a la estructura t
e la interaccion y creaciéon de con
- Facilitacion y liderazgo de la interaccién
onstruccion conjunta de contenido

Adaptacion al destinatario
Adaptacion a la situacién comunicativa
licaciones necesarias culturalmente
- Gestion de la lengua

- Estructuras de la lengua extranjera

- Vocabulario tematico y funcional

= Pronunciacion y entonacion

- Exigencias linguistico-estratégicas para resolver la tarea

TAREA CON INPUT A MEDIAR

(mediating a text)

TAREA INTERACCIONAL

(mediating concepts)

TAREA CONTEXTUALIZADA
CON CARGA CULTURAL

(mediating communication)

Traducido y adaptado de Institut fiir
Qualitatsentwicklung an Schulen
Schleswig-Holstein:
https://faecher.lernnetz.de/faecherpor
tal/index.php?key=2&wahl=1094&aus
wahl=107



;QUE HAY DETRAS DE LAS ESCALAS?

enido y la estructura

ebidamente la informacion para resolver la tarea.

| contenido correctamente.

| contenido del texto, lo estructura de forma clara y logica y lo presenta de forma

decuadamente las caracteristicas textuales especificas al producto requerido.
eraccion y la interculturalidad

ente en cuenta la situacion y/o rol asignado para resolver la tarea.

nta en todos los aspectos el destinatario y los referentes interculturales.

ones necesarias culturalmente son propicias y correctas.

gua

as de la lengua extranjera son variadas y estan utilizadas casi correctamente.

o tematico y funcional es idiomatico, preciso y diferenciado.

on confianza las exigencias linguistico-estratégicas para resolver la tarea y es
e muy seguro.

Traducido y adaptado de Institut fir Qualitadtsentwicklung an Schulen Schleswig-Holstein:

https://faecher.lernnetz.de/faecherportal/index.php?key=2&wahl=1094&auswah|=107 .



ME B1y B2

Gestion del contenido

Selecciona la informacion relevante del input para llevar a cabo la tarea y la adapta
a las necesidades del destinatario y a la situacion comunicativa de manera eficaz.

Entre 5y 3

Selecciona parte de la informacion relevante y/o alguna informacion no pertinente
del input. Muestra alguna dificultad para adaptarla a las necesidades del
destinatario y/o a la situacion comunicativa.

Entre 3y 1

No selecciona la informacion del input o bien no la adapta a las necesidades del
destinatario ni a la situacion comunicativa.

No se observa ninguna gestion del contenido.

Transmision del contenido

5 Transmite y estructura la informacion de manera clara y coherente, reformulandola
y ampliandola si es necesario.

4 Entre 5y 3

3 Transmite y estructura la informacion, aunque no siempre de manera muy clara y
coherente. Muestra alguna dificultad para reformular y/o ampliar la informacion.

2 Entre 3y 1

1 Muestra muchas dificultades para transmitir la informacion del input.

o No transmite la informacion del input.




MO B1y B2

Gestion del contenido

Selecciona la informacion relevante del input para llevar a cabo la tarea y la adapta
a las necesidades del destinatario y a la situacion comunicativa de manera eficaz=.
Transmite la informacion de manera clara y coherente, reformulandola y
ampliaAndola si es necesario.

Entre 5 v 3

Selecciona parte de la informacion relevante y/o alguna informacion no pertinente y
tiene alguna dificultad en adaptarla a la situacidon comunicativa. A veces muestra
alguna dificultad para transmitir la informacion y/o reformular el texto.

Entre 3 yv 1

No selecciona la informacion relevante del input o bien no la adapta a la situacion
comunicativa. Muestra muchas dificultades para transmitir la informacion.

No se observa ninguna gestion del contenido.

Gestion de la comunicacion

5 Colabora activamente con el/la companero/a para resolver la tarea (comparando,
aportando ideas y opiniones, haciendo preguntas, sugiriendo alternativas, llegando
a acuerdos...). Lidera la interaccion si es necesario.

a4 Entre Sy 3

3 Muestra alguna dificultad para colaborar con el/la companero/a. Sus intervenciones
Nno siempre son pertinentes para resolver la tarea.

2 Entre 3y 1

1 Muestra muchas dificultades para colaborar con el/la companero/a. No aporta ideas
para resolver la tarea

o No se observa gestion de la comunicacion.




ME C1

Gestion del contenido

S Selecciona e interpreta la informacion relevante del video para llevar
a cabo la tarea y la adapta a las necesidades del destinatario y a la
situacion comunicativa de manera eficaz.

4 Entre Sy 3

3 Selecciona parte de la informacion relevante y/o alguna informacion
no pertinente del video. Muestra alguna dificultad para adaptaria a
las necesidades del destinatario y/o a la situacion comunicativa.

2 Entre 3 y 1

1 No selecciona la informacion relevante del video o bien no la adapta
a las necesidades del destinatario ni a la situacion comunicativa.

O No se observa ninguna gestion del contenido.

Transmision del contenido

S Transmite y sintetiza la informacion, reformulandola y ampliandola si
es necesario y estructurando el discurso de manera clara y
coherente.

4 Entre Sy 3

3 Transmite la informacion, aunque en la sintesis muestra algun
problema en lo que concierne la estructura, la coherencia y/o la
claridad.

2 Entre 3 y 1

1 Muestra muchas dificultades para transmitir la informacicon del

video y la sintesis es insuficiente.
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vi0 (1

Gestion del contenido|

5 Selecciona los elementos relevantes de la imagen para llevar a cabo
la tarea. Se adapta a la situacicon comunicativa de manera efica=.
Transmite Ia informacicon de manera clara v coherente,
reformulandola y ampliandola si es necesario.

Expresa su interpretacicon de la obra, describiendo detalladamente
Ia intencicn que tiene y la reaccicon que le provoca, utilizando si es
necesario sus conocimientos previos.

4 Entre S5y 3

3 Selecciona parcialmente o de manera poco adecuada los elementos
mas relevantes de la imagen. Muestra alguna dificulitad para
adaptarse a la situacicon comunicativa y expresar su interpretacicon
de |la obra. Describe superficialmente la intencion que tiene y Ia
reaccicon que le provoca.

2 Entre 3 y 1

1 Muestra dificultades para expresar la interpretacicon y intencicon de la
obra.

O Gestion de la comunicacion

5 Colabora activamente con el/la companero/a para resolver la tarea.
Fomenta el desarrollo de las ideas (comparando, aportando
opiniones, haciendo preguntas, sugiriendo alternativas, ...). Lidera
la interaccicon si es necesario, aunque respectando las opiniones del
companero/a.

4 Entre 5i 3

3 Colabora con el/la companero/a para resolver la tarea, aunque sus

aportaciones no siempre son pertinentes. Fomenta el desarrollo de
las ideas, pero a veces necesita la ayuda del companero/a.

Entre 3i 1

N

Muestra dificultades para colaborar con el companero/a. No aporta
ideas para resolver la tarea.
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ME Bl i B2

Gestio del contingut

5 Selecciona la informacio rellevant de I'imput per dur a terme la tasca
i Fr'adapta a les Nnecessitats del destinatari i a Ia situacido
comunicativa de manera eficac.

4 Entre 51 3

3 Selecciona part de la informacio rellevant i/o alguna informacid no
pertinent de I'input. Mostra alguna dificultat per adaptar-la a les
Nnecessitats del destinatari i/o a Ila situacid comunicativa.

2 Entre 3i 1

1 No selecciona la informacid de l'input o be no PFPadapta a les
necessitats del destinatari ni a Ia situacid comunicativa.

O No s’observa cap gestico del contingut.

Transmissio del contingut

5™ Transmet i estructura la informaciéd de manera clara i coherent,
reformulant-la i ampliant-la si cal.

4 Entre 5i 3

3 Transmet i estructura la informacio tot i que no sempre de manera
prou clara i coherent. Mostra alguna dificultat per reformular i/o
ampliar la informacio.

2 Entre 3i 1

1 Mostra moltes dificuliats per transmetre la informacid de 'input.

() No transmet la informacico de 'input.




MO Bl1i B2

Gestio del contingut

5 Selecciona la informacido rellevant del seu text per dur a terme la
tasca i l'adapta a Ila situacid comunicativa de manera eficac.
Transmet la informacid de manera clara, reformulant-la, ampliant-la
O sintetitzant-la si cal.
4 Entre 5i1 3
3 Selecciona part de la informacio rellevant del seu text /o alguna
infornmacid no pertinent i te alguna dificultat en adaptar-la a Ila
situacid comunicativa. De vegades mostra alguna dificultat per
transmetre la informacio /o reformular el text.
2 Entre 31 1
1 No selecciona la informacio rellevant del seu text o be no Nl'adapta a
Ia situacid comunicativa. Mostra moltes dificultats per transmetre la
informacio.
O No s’observa cap gestio del contingut.
Gestio de la comunicacio

5 Col-labora activament amb el grup per tal de resoldre Ila tasca
(comparant, contrastant, aportant idees i opinions, fent preguntes,
suggerint alternatives, fomentant el consens...). Lidera Ila interaccido
si cal.

4 Entre 51 3

3 NMostra alguna dificultat per col-laborar amb el grup. Les seves
aportacions Nno sempre son pertinents per resoldre 1a tasca.

2 Entre 3 i1 1

1 Mostra moltes dificultats per col-laborar amb el grup. No aporta
idees per resoldre Ia tasca.

o No s’ observa cap gestico de la comunicacio.




